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* Ndo tente instalar a unidade sozinho a menos que vocé seja um técnico de servigo treinado. Do
contrdrio, isso pode afetar a seguranga e o correto funcionamento da unidade.

* Leia este manual completamente e cuidadosamente antes de comegar a usar a unidade,
garantindo a segurancga e o correto funcionamento. Favor guardd-lo para futura referéncia.
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Secador de Méos de Injegdo de Ar
Usando “Injegdo de Corrente de Ar”, obtenha conforto e secagem répido.

Inovagdio, beleza, economia de energia, dinheiro, respeito ao meio ambiente e durabilidade. Duas correntes
de ar de alta velocidade secam a dgua escorrendo-a de suas méos em até 7 segundos dando conforto e
comodidade. Essa unidade é apropriada para lugares piblicos cheios de passageiros, como por exemplo
restaurantes, prédios comerciais e de negécios, supermercados, hospitais e locais de recreagdo, e proporciona
uma experiéncia revigorante e um uso satisfatério.

Coloque suas méos
por completo no
interior do vdo.

Retire suas méos
lentamente, cerca
de 7 segundos.

Sinta o extraordindrio conforto e comodidade do Secador de Mé&os “Injecéio de Ar”.

Caracteristicas
o Néo precisa de e Sensores alto e baixo Desenho de acordo com
passagem de ar a engenharia humana

Sensor de parada

Fluxo de ar
15°
Tanque de n
drenagem Entrada de ar  Snsor de inicio s
/
¢ Fornecimento de ar separado, bem ¢ Evita que gotas de dgua * Facilidade de uso.
higiénico. sejam borrifadas no corpo

¢ Nenhuma gota entra na unidade.
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PRECAUCOES DE SEGURANCA

Néio utilize na = )
Importante! F banheira ou em Ndo deixe que a
Siga as instrugdes. [N cémodo com chuveiro unidade seja molhada.
Nt g
Proibido Proibido desmontar. Conexdo de
aterramento

Ndo abra o painel dianteiro.
Caso contrério, pode causar um choque elétrico

Ndo utilize em ambiente Umido, por exemplo, perto de banheiros onde ele possa receber dgua
diretamente ou em lugares onde a dgua pode se condensar.
Caso contrdrio, pode causar um choque elétrico e mau funcionamento da unidade.

Ndo deixe que a unidade seja molhada.
Caso contrdrio, causard um choque elétrico.

Ndo modifique ou desmonte a unidade desnecessariamente.
Caso contrério, pode causar incéndio choque elétrico, ou ferimento.

Utilize uma fonte de energia monofdsica AC 220 ~240V 50/60Hz.

Utilize tenséo dentro da especificada, jG que o excesso de tenséio 220V + 10% causara uma falha
na unidade.
Utilizar uma fonte de energia incorreta pode causar incéndio, choque elétrico e mau funcionamento.

Utilize linha de energia separada.
Utilizar qualquer outro utensilio elétrico na mesma linha pode causar aquecimento da tomada causando
incéndio.

Desligue o interruptor de energia antes de inspecionar a limpar a unidade.
Caso contrdrio, pode causar choque elétrico.

Aded. ) d )

Certifique-se de que a uni j q nente aterrada.

A instalagdo deve ser feita pelo técnico qualicado.
Ligagdes incorretas da fiagdo podem causar choque elétrico e incéndio.

Assegure-se de instalar um disjuntor de corrente residual.
Caso contrdrio, pode causar choque elétrico.

Utilize um tipo cujos pontos de contato estejam a pelo menos 3mm de disténcia.

1. Recomenda-se disjuntor de corrente residual (para prote¢do contra falhas de aterramento).

2. (Utilize um cabo de 2 linhas monofdsica, AC 220~240V 50/60Hz com corrente nominal de 20A
corrente nominal de operagdo do tipo 15mA).

Este aparelho ndo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas,

sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento a menos que

tenham recebido instrugdes referentes & utilizagéio do aparelho ou estejom sob a supervisdo de uma

pessoa responsdvel pela sua seguranga.

Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejom brincando com o
aparelho.

Se o corddo de alimentagéo estd danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante ou pelo agente
autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.
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Se vocé néo utilizar adequadamente essa unidade ou

AVISO ndio seguir as orientagdes de seguranca cuidadosamente,
poderé ocasionar ferimentos sérios.

Proibido!
O mal uso pode causar ferimentos.

Importante!
Siga as instrugdes.

* Ndo deixe criangas se pendurarem na unidade
Caso contrdrio, pode fazer a unidade cair.

* Sempre utilize a unidade com o tanque de drenagem e o filtro de ar conectados.
Uma vez que a dgua entra na unidade, curto circuito e choque elétrico ocorrem.

* Use luvas ao inspecionar e limpar a unidade.
Caso contrério, pode causar ferimento.

* Se a unidade néo ligar, ou funcionar anormalmente, deslique o interruptor de energia
e o disjuntor de falha de aterramento e entre em contato com seu revendedor para
inspegdio e reparo.

Il Nao utilize nos seguintes locais:
* Onde a temperatura ambiente for abaixo de -10°C ou acima de 40° C.
* Onde a unidade pode entrar em contato direto com a dgua.
*  Onde a unidade fique sob direta e intensa luz solar.
(Isso pode causar mau funcionamento de sensor).
* Onde condensagdo de dgua pode se formar dentro da unidade.

A Preocupagdes de seguranga antes de instalar a unidade:
* Ndo tente instalar a unidade com a forga ligada (Cabo de alimentagdo).
Caso contrdrio, pode causar choque elétrico.
* O local de instalagdo deve ser forte suficiente para sustentar a unidade, e esta deve ser
instalado firmemente na superficie.
Caso contrdrio, pode causar ferimentos devido & queda da unidade.
(Isso pode causar mau funcionamento de sensor).
* Usar luvas ao instalar a unidade.
Caso contrdrio, pode causar ferimentos.

CARACTERISTICAS

Secagem das mdos “sem tocar” garante higiene completa.

Alta velocidade seca suas mdos molhadas, economica de dinheiro por pagamento apenas de
eletricidade.

Controlador de tempo anti-falsificagéio construido para evitar uso excessivo.

Sem necessidade de toalhas de papel, facilidade de manutengdo.

Sem poluigdio, com revestimento antibacteriano.

Para evitar uso excessida unidade, o crénometro embutido fard a unidade parar depois de 30 segundos.
Para uso continuo, recue suas méos e coloque-as no v&io novamente.
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Interruptores laterais N O M ES DAS PA RT ES

Auto aquecimento
(Aquecimento conforme 3 i i -
Tampa romeratore ambionte) Indicador de Energia Indicador de auto-checagem

Aquecimento

constante Lampada

Area de sacagem das méos
. — g

Sensor

Mangueira de drenagem

Filtro de ar

Unidade

Tanque de drenagem

Indicador de Nivel méaximo

3K Atengéio: as dreas escuras na figura indicam revestimento antibacteriano.

Etiqueta de Uso

Como utilizar o . .
Cole a etiqueta de uso em local visivel

Secador de Ma . Loe
“Itra‘ic:gazrd:A:os (na frente da unidade ou na parede préxima).

1. Estenda ambas as 2. Retire-as 3. Até o ar
mdos e coloque-as por  levemente soprar seus
completo no vdo dedos

* Ao utilizar a unidade: Ligue o interruptor de energia.

* O indicador de energia acende.

*  Aldmpada acende.

* Duas opgdes para quente: Auto aquecimento / Aquecimento constante.
* Atampa da fonte de energia é fechada.
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UTILIZANDO A UNIDADE

M Utilizando a unidade

* Estenda ambas as méos e coloque-as por completo no védo.
A unidade comegard a funcionar automaticamente.

* Reftire-as lentamente, deixando o ar assoprar a dgua para
remdve-la.

* Retire-a completamente.

* Mantenha por 6-7 segundos.

B Indicador de auto-checagem:

Quando um mau funcionamento ou erro ocorrer, o indicador de auto-checagem do lado direito
acenderd ou piscard.

Desligue o interruptor de energia, espere aproximadamente 40 segundos até o indicador
apagar, entdo ligue o interruptor de energia.

Se o indicador ainda acender ou piscar, desligue a for¢a, desconecte a unidade da tomada,
e entre em contato com seu revendedor imediatamente.
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PROCEDIMENTO DE LIMPEZA

pando o corpo da unidade
Antes que fique obviamente sujo

Limpe a unidade com pano macio.

Se a unidade ficar muito suja, limpe com um pano macio
umedecido com agente neutro, entdo limpe com um pano
macio seco.

Remova a sujeira do sensor. (Para evitar mau funcionamento)

AVISO

* Antes de limpar a unidade,
desligue o interruptor de energia.
* Néo jogue dgua na unidade.

« Utilize apenas agentes de limpeza neutros.

suavidade da superficie).

o

Atengdo

maos.

Alcool quer dizer dlcool utilizado para
(concentragdo abaixo de 83%).

instrugdes antes.
Agentes desinfetantes danificardo sua unidade.

N&o utilize produtos de limpeza mais finos, acidos ou alcalinos,
ou escovas de nylon. (Caso contrdrio, eles podem danificar a

Utilize dlcool apenas para limpar a regido de secagem das

* (Né&o utilize dlcool para limpar nenhuma outra regido).
. b desinfetar .0

Se forem utilizados panos com agentes quimicos, favor ler suas

i— A Cuidado
¢ Use luvas ao limpar.

revestimento antibacteriano é eficiente
quando bactérias entram em contato com as
superficies revestidas (Veja as dreas escuras
na figura)

* O revestimento antibacteriano se torna ineficaz

Drenando e Limpando o tanque de drenagem
Antes que ele encha (pelo menos uma vez por semana)

* A dgua assoprada das méos é chamada “dgua de drenagem”.
im de

* Esvazie a dgua de drenagem a qualquer momento, a
evitar o acimulo de dgua por exceder o nivel méximo.

* Comegard a exalar odor se a égua acumulada ficar no tanque

por muito tempo.

Puxe o tanque de drenagem
na diregdo horizontal.

Isso garante que a dgua de
drenagem ndo espirre para

quando a superficie fica muito suja.

pando o filtro de ar
Aproximadamente uma vez por semana

Remova o filtro de ar

* Puxe o filiro de ar para fora pela alga.

Al

fora. < =
Nivel méximo /7
Tanque de drenagem
1. Abra a tampa e esvazie a dgua. f ]..Llr;pcndodolflltrg dear. .
* Puxe o fampa para dma com seus ata-o delicadamente com a méo ou use um

dedos na dire;'ao da flecha em cima
da tampa, e ent’'ao remova a tampa
completamente.

2. Lave o inferior do tanque de drenagem.
3. Feche a tampa do tanque de [agua,
e encaixe novamente na unidade como
estava originalmente.

* Assegure-se de que os dois locais
est&o inseridos firmemente.

o’
g v \%;?\;: Tampa }

%% ? Nivel méximo

Adicione 200ml (Aproximadamente
uma xicara) de dgua pelo buraco de
drenagem. (para evitar que ele entupa).

* Utilize a unidade depois de se
assegurar que o tanque de dgua
estd no lugar.

Buraco de drenagem

aspirador de pé.
* Se estiver muito sujo, lave-o com dgua fria ou
morna.

2. Encaixe de volta na unidade.

* Insira-o completamente

até parar. (Se ndo estiver

no lugar, sujeira e poeira

vdo entrar na unidade e
encurtar sua vida dtil).

Filtro de ar

* Se vocé lavar o filtro de ar com égua,
segue-o o0 mdaximo possivel.

O

Atengéio * Néo exponha ao fogo.
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SOLUCOES DE PROBLEMAS

Se os seguintes problemas ocorrerem, por favor verifique e arrume.

Olnterruptor de energia estd | °
.

Vgce estq msenndo suas mé&os

até o final do vao?

Problema Verifique Agdo
O ar ndo sopra mesmo | Os indicadores do painel | ¢ Ligue o disjuntor de circuito de falha de aterramento.
com as m&os inseridas. | ccendem?

Ligue o interruptor de energia.
Insira as mdos até o final do véo.

de soprar ar

A unidade néo para

O sensor estd bloqueado por
sujeira ou poeira?

O sensor estd bloqueado por sujeira ou poeira?

Luz de indicagdo
estd piscando

Se ocorrem problemas com a
fonte de energia, o indicador
acente e fica piscando.

os

Desligue o interruptor de energia. Conf‘ra se todos
A

pat
(aproximadamente 40 segundos), e entdo Ilgue o interruptor
de energia novamente.

Indicadores  na desngcrem

Se as agdes acima néo funcionarem, desligue a energia e o disjuntor de circuito de ligagdo terra, e ligue para seu
revendedor para inspegdio e reparo se necessdrio. (Custos séo de acordo com o revendedor).

ESPECIFICACOES

Voltagem | 220V
Frequéncia | 60Hz

Poténcias:
ECO7B | 1650W
ECO2201B | 1900W

Grau de protegéo | IPX4
Velocidade do Ar | 90 m/s £ 5%
Tempo de secagem | 5 a 7 segundos

INTERPRETACAO DO LED DE AUTO SECAGEM

Tabela de referéncia rapida para localizagéio de mau fi (A luz de LED do painel é apresentada na posigéo piscante).
LED da fonte de energia | LED de Inspection | Conteddo deletado Causa
o o Erro de excesso de velodidade do motor, erro de saida Filtro e cr, ventoinha, dirauito de controle
A o Erro de frava do motor Ventoinha, cirauito de controle:
° o Sobrecorrente detectada Ventoinha o d i
o % Deteccdio de sobretensdio, defeccdio de subtensé Sial de sobrefensdio, snal de sublens & ’
Pi¢ P Superaquecimento do dissipador de calor Fitro de cr, circuito de controle (PTC)
o hie Erro do dirauito de detecgéio de corrente Cirasito de controle:
[ * Ermo do microcontrolador Giraiito de controle
5 [ Crondmefro & prova de falsificagiio Fundonamento continuo, janelar do sensor suja, sensor desconectado
° ° Fusdio do fusivel Fusivel d do draito d le, fusivel de do motor
O Apagado ® Ao T Piscando (a cada 0,4 segundos) sk Piscando (0 cada 0,1 segundos)
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PREOCAUCOES ANTES DA INSTALACAO

Nado instale nos seguintes tipos de lugares, caso contréario poderé causar mau funcionamento:
* Locais onde o temperatura pode exceder -10° C ou 40° C.
¢ Locais onde a unidade possa entrar em contato direto com dgua.
* Locais onde a unidade fique sob direta e intensa luz solar.
* Locais onde haja muita condensagéo.
* Locais onde estejam presentes gases redutores, neutros ou corrosivos.
¢ Locais abaixo de -20m ou acima de 2000m em relagdo ao nivel do mar.

Local de instalagdo:

¢ Instale em local onde a unidade serd facilmente utilizada, como mostrado na figura.

* Se a unidade for instalada muito baixo, a dgua pode entrar quando o chdo esté sendo limpo
(a fundo da unidade deve estar no minimo 150mm acima do chdo ou de qualquer outro objeto
abaixo dela).

¢ O lado esquerdo da unidade deve estar a pelo menos 150mm de qualquer parede, pois o
inferruptor de energia estd localizado no lado esquerdo.

¢ Certifique-se de que néo hajam espelhos ou parede préximos do lado direito, j& que gostas de
dgua podem espirrar para o lado direito ao se secar as mdos. (Distdncia recomendada minima
de 100mm).

¢ Evite locais onde pessoas ou portas possam colidir com a unidade.

* Escolha uma superficie completamente plana na parede para instalar a unidade.

Base de instalagéio:
* Se seu espaco é limitado e a condi¢cdo da parede é insatifatéria, vocé pode adquirir uma base
de instalagéio para instalar essa unidade.

Disténcia entre a caixa

Interruptores laterais o d incis nstalact de termingis sem a
aixa de terminais instalada tampa e o chéo

Indicador de auto-checagem

Indicador de Energia Parafusos fixos ¢ T ‘

630mm

~

Painel de instalagdo

Unidade

Alturas de instalagéio
(recomendadas)

890mm (para homens)
870mm (para mulheres)

Parafusos de instalagéo do
painel dianteiro

Filtro de ar

e

Tanque de drenagem

Suporte opcional para
instalagdio sem parede
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PROCEDIMENTOS DE INSTALACAO

Utilize uma fonte de alimentagéo monofdsica de corrente alternada 220~240V. (Néo deve ser usado com fonte de
alimentagéo que exceda 220V +10%.)

Utilize um cabo de alimentagéio entre 2mm? e 2,5mm? de espessura. (Cabos diferentes de cabos de 2mm? - 2,5mm? de
nécleo Unico néo podem ser usados.)

(Uma queda na tenséo é possivel se o cabo exceder 11m de comprimento, entdo recomendamos usar um cabo de 2,5mm2.)

Conecte a unidade.

Enxaixe a caixa de energia no local da instalagéio
(1 caixa de energia sem tampa) e conecte o cabo
de e)nergia (com o verde e amarelo ¢ ligagéio
tera).

Cabos de energia
(com ligagdo

* Se uma caixa de energia ndo for usada,
o cabo de energia serd empurrado para
fora e impedird a unidade de ser instalada 630mm
firmemente contra a parede.

Fixe o painel de instalagéio & parede
usando os 6 parafusos de instalagéo.

182

13

* Se a parede for de concreto, Parafusos de instalag
utilize plugues de parafuso de
metal (plugues ondulados, etc).

o

250

* Se a parede n'ao for de concreto, painel de instalocd
reforce-a antes da instalagéio. ainel de instalagtio

10

Detalhes do buraco
de instalagdio

624
5050 50 50 50,\100 50 50 50 50

| unidade (mm)
T
1. R o tanque de d 2. Remova o painel dianteiro. 3. Remova a tampa da caixa de terminais.
(1) Remova os dois parafusos. Remova o parafuso da tampa da caixa de
(2) Remova todos os encaixes do painel terminais e puxe @ fampa em sua diregéo.
dianteiro (3).
Encaixe Caixa de Buraco da frava do

Tanque de drenagem

terminais encaixe

Tampa da caixa
de terminais

Trava do
encaixe

Parafuso de
instalagéo do
painel dianteiro

l\
N
Unidade

Painel dianteiro Parafuso da caixa

Unidade de terminais

Insira a linha separada do cabo de energia
na unidade e prenda-a no interior.

Gancho superior

(1) Puxe o cabo de energia através do

buraco do cabo de energia na parte de

trés da unidade, encaixe a parte de tras

aos 3 ganchos no painel de instalagéio
(temporariamente fixados na lateral da
unidade) enquanto empurra a unidade contra a
parede delicadamente.

Tomada de energia

Cabo de energia
* Os parafusos de instalagéio da unidade néo

vé&o apertar completamente se os ganchos
na parte inferior do painel de instalagéo néo
estiverem no lugar.
Assegure-se de que os ganchos inferirores
estejam completamente presos na parte de
trés da unidade.

Atengdio: Certifique-se de que a unidade estd

presa ao painel de instalagdo, que os parafusos

de seguranga estejam apertados (na parte inferior

direitc&), caso contrario poderéd causar a queda da

unidade e colocd-la em risco de ser roubada.

i

Parafuso de instalagdo

Gancho inferior

Parafuso de seguranga
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